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Acer Liquid Jade Primo Quick Guide
Model: S58
This revision: 12/2015

Product information
For detailed product information, please go to www.acer.com.

For service and support information, or to download the User
Guide, drivers and applications, please follow the instructions
below:

1. Go to www.acer.com and click Support > DRIVERS AND
MANUALS.

2. Select appropriate items from Group > Series > Products.
3. Select the operating system from the drop-down menu.

Acer Liquid Jade Primo Smartphone
Model number:

Serial number:

Date of purchase:

Place of purchase:
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1. 3.5 mm headphone jack
Connects to stereo headphones.
2. Proximity and light sensors
Detects when the phone is held to your ear, or the ambient light to adjust
screen brightness.
3. Status LED
Indicates a new message or the phone’s power status.
4. USB Type-C port
For connecting to a PC, the Acer dock, or a charger.
5. Phone speaker
Emits audio from your smartphone; suitable for holding to your ear.
6. Front-facing camera
For video calls or taking selfies.
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Touchscreen

For viewing content from your phone or entering data.
Microphone

For picking up audio while making a phone calls.
SIM or micro SD card slot

Accepts a second SIM or micro SD card.

.SIM slot

Accepts a SIM card.

. Volume up/down buttons

Increase or decrease the audio volume.
Power button

Turns the phone on or off.

Flash

LED flash for camera.

Camera

A camera for taking high-resolution images.

.Handsfree / noise cancelling microphone

Detects ambient noise to enhance call quality; may be used for making
handsfree calls.

Handsfree speaker

Emits audio from your smartphone; suitable for making handsfree calls.
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Setting up for the first time

Inserting the SIM cards and
microSD card

1.

2.

Turn off the phone by pressing and holding the
power button.

Using the supplied tool, remove the SIM card /
micro SD card trays by pressing the tip of the tool
into the release hole on the tray.




3. Insert the SIM and microSD cards as shown.

Nano SIM 2
or microSD

Q’i'"@ﬁéno SIM 1

4. Replace the trays and press firmly in place, taking
care to ensure that the cards remain properly
seated in the trays.




ysibuz

6
Charging your phone

For initial use, you need to charge your smartphone for
eight hours. After that you can recharge the battery as
needed.

Connect the AC adapter cord to the micro USB
connector on your smartphone. Plug the AC adapter
into any AC outlet and charge the device.

It is normal for the phone to heat up when charging or
during long periods of use.

All phones are factory tested before release.

=o o

Resetting and restarting the phone

Open Settings from the Apps list, then tap System >
About. Tap Reset your phone and then tap Yes twice
to reset your phone.

If your phone is no longer responding, press and hold
the power button for 15 seconds to shut the phone
down. Press and hold the power button for more than
15 seconds to reboot it.

Note: Do not perform this operation if the phone
is charging. Unplug the charger first.
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Liquid Jade Primo Japan Certification page
Liquid Jade Primo
Model: JPS58

BAIA H—HRAaHt

Battery Name (Type): BAT-H11 (Rechargeable
Li-Polymer Battery)
Rating: 3.85VDC 2790mAh 10.74Wh

I R 1201-160301

[T | AD 16-0070 201/01

Vel
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Guide rapide du Acer Liquid Jade Primo
Modele : S58
Cette révision : 12/2015

Informations produit

Pour des informations produit détaillées, veuillez aller a
www.acer.com.

Pour les informations de service et d’assistance ou pour
télécharger le Guide d'utilisation, les pilotes et les applications,
veuillez suivre les instructions ci-dessous :

1. Allez sur www.acer.com et cliquez sur Assistance >
PILOTES ET MANUELS.

2. Sélectionnez les éléments appropriés dans Groupe >
Gammes > Produits.

3. Sélectionnez le systéme d’exploitation dans le menu
déroulant.

Smartphone Acer Liquid Jade Primo
Numéro de modéle :

Numéro de série :
Date d'achat :
Lieu d’achat :
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Votre téléphone

U =

=S

1. Prise casque 3,5 mm
Se connecte aux casques stéréo.
2. Capteurs de proximité et de lumiére
Détecte quant vous tenez le téléphone a votre oreille, ou la lumiére
ambiante pour ajuster la luminosité de I'écran.
3. Diode de statut
Indique un nouveau message ou I'état d’alimentation du téléphone.
4. Port USB Type-C
Pour connecter a un PC, au dock Acer ou un chargeur.
5. Haut-parleur du téléphone
Sortie sonore de votre Smartphone ; adapté pour porter & votre oreille.
6. Appareil photo avant

Pour les appels vidéo ou prendre des selfies.
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12.

13.

1

~

15.

16.

Ecran tactile

Pour afficher le contenu de votre téléphone ou entrer les données.
Microphone

Pour capter 'audio lorsque vous effectuez un appel téléphonique.
Logement de carte SIM ou micro SD

Accepte une seconde carte SIM ou une carte micro SD.

.Logement SIM

Accepte une carte SIM.

. Boutons de volume +/-

Augmentez ou diminuez le volume audio.
Bouton d’alimentation

Allume ou éteint le téléphone.

Flash

Flash a diode pour I'appareil photo.

. Appareil photo

Un appareil photo pour prendre des photos en haute résolution.
Microphone mains-libres a réduction de bruit
Détecte le bruit ambiant pour améliorer la qualité d'appel ; peut étre
utilisé pour effectuer des appels mains-libres.

Haut-parleur mains-libres

Sortie sonore de votre Smartphone ; adaptée pour les appels mains-
libres.

Francgais
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Configurer I'appareil pour la
premiére fois

Insérer les cartes SIM et |la carte
microSD

1.

2.

Eteignez le téléphone en appuyant et maintenant le
bouton d’alimentation.

En utilisant I'outil fourni, retirez les plateaux de la
carte SIM / carte micro SD en appuyant sur la
pointe de I'outil dans le trou de dégagement sur le
plateau.
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3. Insérez les cartes SIM et microSD comme illustré.

Nano SIM 2
ou microSD

I Q’i'"@ngno SIM 1

4. Remettez en place les plateaux et appuyez
fermement en place, en prenant soin de veiller a ce
que les cartes restent bien positionnées dans les
plateaux.

Francgais
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Charger votre téléphone

Lors de la premiére utilisation, vous devez charger
votre Smartphone pendant huit heures. Aprés cela,
vous pouvez recharger la batterie si nécessaire.
Connectez le cordon de I'adaptateur secteur au
connecteur micro USB de votre Smartphone. Branchez
'adaptateur secteur a la prise électrique et chargez
I'appareil.

Il est normal que le téléphone chauffe pendant le
chargement ou de longues périodes d'utilisation.

Tous les téléphones sont testés en usine avant d’étre

ﬁw@ _@




Reéinitialiser et redémarrer le
téléphone

Ouvrez les Parameétres dans la liste Applis, puis
appuyez sur Systéme > A propos de. Appuyez sur
Réinitialiser votre téléphone puis appuyez sur Oui
deux fois pour réinitialiser votre téléphone.

Si votre téléphone ne répond plus, appuyez le bouton
d'alimentation pendant 15 secondes pour arréter le
téléphone. Appuyez le bouton d'alimentation pendant
plus de 15 secondes pour le redémarrer.

Remarque : N’effectuez pas cette opération
lorsque le téléphone est en cours de charge.
Débranchez d’abord le chargeur.

Francgais
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Acer Liquid Jade Primo Kurzanleitung
Modell: S58
Diese Version: 12/2015

Produktinformationen
Detaillierte Produktinformationen finden Sie auf www.acer.de.

Wenn Sie Hilfe und Informationen bendtigen oder das
Benutzerhandbuch, Treiber und Anwendungen herunterladen
mdchten, gehen Sie bitte folgendermafen vor.

1. Besuchen Sie www.acer.de und klicken Sie auf: Support >
TREIBER UND HANDBUCHER.

2. Wahlen Sie die entsprechenden Elemente aus Gruppe >
Serie > Produkte.

3. Wahlen Sie im Dropdown-Menii das Betriebssystem aus.

Acer Liquid Jade Primo Smartphone
Modellnummer:

Seriennummer:

Kaufdatum:
Kaufort:
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Das Telefon
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1. 3,5 mm Kopfhorerbuchse
Hier schlieBen Sie Stereokopfhorer an.
2. Naherungs- und Lichtsensoren
Erkennt, wenn das Telefon an |hr Ohr gehalten wird, oder das
Umgebungslicht, um die Bildschirmhelligkeit zu regeln.
3. Status LED
Zeigt eine neue Nachricht oder den Akkustatus des Telefons an.
4. USB Typ-C Anschluss
Zum Anschluss an einen PC, das Acer Dock oder ein Ladegerét.
5. Telefonlautsprecher
Hier wird der Ton des Smartphones ausgegeben; Sie konnen den
Lautsprecher an Ihr Ohr halten.
6. Kamera auf Vorderseite
Fir Videoanrufe oder Aufnahme von Selfies.
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Touchscreen

Zur Anzeige von Inhalten auf lhrem Telefon oder Eingabe von Daten.
Mikrofon

Fur Aufnahme von Audio wahrend Telefongespréachen.

SIM oder micro SD Karteneinschub
Fir eine zweite SIM oder micro SD Karte.

.SIM Einschub

Fir eine SIM Karte.

. Lauter/Leiser-Tasten

Audiolautstarke erhéhen oder verringern.

.Ein/Aus-Taste

Schaltet das Telefon ein oder aus.

. Blitzlicht

LED-Blitzlicht fiir die Kamera.

Kamera
Eine Kamera fiir die Aufnahme von Bildern mit hoher Auflosung.

.Freisprechen / Rauschunterdriickung Mikrofon

Erkennt Gerausche in der Umgebung, um die Anrufqualitat zu
verbessern; kann fiir Freisprechanrufe verwendet werden.

.Lautsprecher fiir Freisprechfunktion

Hier wird der Ton des Smartphones ausgegeben, z.B. bei Verwendung
der Freisprechfunktion.

Deutsch
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Erstmalige Einrichtung

Einsetzen der SIM-Karten und der
microSD-karte

1. Schalten Sie das Telefon aus, indem Sie etwas
langer auf die Ein/Aus-Taste driicken.

2. Verwenden Sie das beiliegende Werkzeug,
entfernen Sie die SIM Karte / micro SD
Kartenfacher, indem Sie die Spitze des Werkzeugs
in die Auswurféffnung am Fach driicken.




3. Setzen Sie die SIM- und microSD-Karten wie
abgebildet ein.

Deutsch

Nano SIM 2
oder microSD

f &I-

) ’
QJW: Nano SIM

4. Setzen Sie die Facher wieder ein und driicken Sie

sie fest. Achten Sie darauf, dass die Karten richtig
in den Fachern sitzen.
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Laden des Telefons

Vor der ersten Verwendung muss das Smartphone
acht Stunden lang geladen werden. AnschlieBend
kénnen Sie den Akku falls nétig wieder laden.

SchlieRen Sie das AC-Adapterkabel an den Micro-
USB-Anschluss des Smartphones an. Schlielen Sie
das Netzteil an eine Netzsteckdose an und laden Sie
das Gerét auf.

Es ist normal, dass sich das Telefon wéhrend des
Ladevorgangs und wahrend langerer Bedienung
erhitzt.

Alle Telefone werden vor der Herausgabe intensiv
getestet.
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Das Telefon zurlicksetzen und neu
starten

Offnen Sie Einstellungen aus der Apps Liste und
tippen Sie anschlieend auf System > Info. Tippen
Sie auf Handy zuriicksetzen und anschlieRend zwei
Mal auf Ja, um |hr Telefon zuriickzusetzen.

Wenn das Telefon nicht mehr reagiert, halten Sie die
Ein/Aus-Taste 15 Sekunden lang gedriickt, um das
Telefon herunterzufahren. Halten Sie die Ein/Aus-
Taste langer als 15 Sekunden gedriickt, um es neu zu
starten.

Hinweis: Fiihren Sie diesen Vorgang nicht
durch, wenn das Telefon aufgeladen wird.
Trennen Sie zuerst das Ladegerét ab.

Deutsch



© 2015 Alle rechten voorbehouden

Acer Liquid Jade Primo Snelgids
Model: S58
Deze uitgave: 12/2015

Productinformatie

Voor gedetailleerdere productgegevens, ga naar
www.acer.com.

Voor informatie over dienstverlening en ondersteuning, of om de
gebruikershandleiding, stuurprogramma’s en toepassingen te
downloaden, volgt u onderstaande instructies:

1. Ga naar www.acer.com en klik op Ondersteuning >
STUURPROGRAMMA'S EN HANDLEIDINGEN.

2. Selecteer de gewenste items uit Groep > Serie > Producten.
3. Selecteer het besturingssysteem uit het vervolgkeuzemenu.

Acer Liquid Jade Primo Smartphone
Modelnummer:

Serienummer:

Aankoopdatum:

Plaats van aankoop:
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De telefoon
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3,5 mm koptelefoonaansluiting

Aansluiting voor een stereokoptelefoon.

Nabijheid- en lichtsensors

Detecteren wanneer de telefoon bij het oor wordt gehouden en
detecteren het omgevingslicht om de helderheid van het scherm aan te
passen.

Statusled

Geeft aan als een nieuw bericht binnenkomt en geeft de energiestatus
van de telefoon aan.

Usb-poort type-C

Verbinding voor een pc, de Acer-dock of een oplader.
Luidspreker van de telefoon

Hierdoor is geluid te horen; geschikt om bij het oor te houden.
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Naar voren gerichte camera
Voor videogesprekken of om selfies te maken.
Aanraakscherm
Voor het weergegeven van inhoud van de telefoon of om gegevens in te
voeren.
Microfoon
Pikt het geluid op als wordt getelefoneerd.
Sleuf voor sim- of microSD-kaart
Aanvaardt een tweede sim- of microSD-kaart.
.Simsleuf
Aanvaardt een simkaart.
. Toetsen Volume omhoog/omlaag
Zet het geluidsvolume hoger of lager.
.Aan/uit-knop
Schakelt de telefoon in of uit.
.Flitser
Ledflitser voor camera.
.Camera
Een camera om foto's op hoge resolutie te maken.
.Handsfree / ruisonderdrukkende microfoon
Detecteert omgevingsruis om de gesprekskwaliteit te verbeteren. Kan
worden gebruik voor handsfree telefoneren.
.Handsfree luidspreker
Hierdoor is geluid te horen; geschikt om handsfree te telefoneren.

Nederlands
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Voor het eerst instellen

De simkaart en microSD-kaart
plaatsen

1. Schakel de telefoon uit door de aan/uit-knop
ingedrukt te houden.

2. Verwijder de lades van simkaart/microSD-kaart met
het bijgesloten hulpmiddel door de punt van het
hulpmiddel in de opening van de lade te drukken.




3. Plaats de sim- en microSD-kaarten zoals is
aangegeven.

Nano SIM 2
of microSD

Nano SIM 1

4. Plaats de lades terug en druk ze stevig op hun plek.

Zorg ervoor dat de kaarten correct in de lades
blijven zitten.

Nederlands
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De telefoon opladen

U dient de smartphone voor het eerste gebruik ten
minste acht uur op te laden. Daarna kunt u de batterij
opladen zodra dit nodig is.

Sluit de adapterkabel aan op de micro-usb-aansluiting
van de smartphone. Steek de stroomadapter in een
stopcontact en laad het toestel op.

Het is normaal dat de telefoon warm wordt tijdens het
opladen of tijdens een langdurig gebruik.

Alle telefoons worden getest voordat ze worden
uitgegeven.

]
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De telefoon opnieuw instellen en

opnieuw opstarten

Open Instellingen in de lijst Apps en tik op Systeem >
Over. Tik op Fabrieksinstellingen en tik tweemaal op
Ja om de telefoon te resetten.

Wanneer de telefoon niet meer reageert, houdt u
gedurende 15 seconden de aan/uit-knop ingedrukt om
de telefoon uit te schakelen. Houd de aan/uit-knop
langer dan 15 seconden ingedrukt om opnieuw op te
starten.
Opmerking: Voer deze handeling niet uit
wanneer de telefoon oplaadt. Verwijder eerst de
oplader.

Nederlands
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Guia rapida de Acer Liquid Jade Primo
Modelo: S58
Esta revision: 12/2015

Informacion del producto

Para obtener informacion detallada sobre el producto, vaya a
www.acer.com.

Para obtener informacion sobre servicio y asistencia o para
descargar la guia del usuario, controladores y aplicaciones, siga
estas instrucciones:

1. Vaya a www.acer.com y haga clic en Soporte >
CONTROLADORES Y MANUALES.

2. Seleccione el elemento adecuado en Grupo > Serie >
Productos.

3. Seleccione el sistema operativo en el menu desplegable.

Acer Liquid Jade Primo Smartphone
Numero de modelo:

Numero de serie:

Fecha de compra:

Lugar de compra:
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Su teléfono
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1. Conector de auriculares de 3,5 mm
Permite conectar a auriculares estéreo.
2. Sensores de proximidad y luz
Detectan cuando el teléfono esta situado cerca de su oido y la luz
ambiental para ajustar el brillo de la pantalla.
3. LED de estado
Informa de un nuevo mensaje o del estado de encendido del teléfono.
4. Puerto USB Tipo-C
Para conectar a un PC, a la base de Acer o a un cargador.
5. Altavoz del movil
Emiten el sonido de su smartphone; adecuado para el uso con manos
libres.
6. Cémara frontal
Para videollamadas o hacer autofotos.
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14.

15.

16.

Pantalla tactil

Para ver contenido desde el teléfono o introducir datos.
Micréfono

Para captar el audio al realizar llamadas telefonicas.
Ranura para tarjetas SIM o micro SD
Acepta una segunda tarjeta SIM o micro SD.

Ranura para tarjetas SIM
Admite una tarjeta SIM.

. Boton para subir/bajar volumen

Subir o bajar el volumen de audio.

Botén de encendido

Enciende y apaga el teléfono.

Flash

Flash LED de la camara.

Cémara

Una cémara para capturar imagenes de alta resolucién.
Micréfono manos libres o de cancelacion de ruido
Detecta el ruido ambiental para mejorar la calidad de la llamada, se
puede usar para realizar llamadas en modo manos libres.

Altavoz manos libres

Emite el audio de su smartphone; adecuado para realizar llamadas en
modo manos libres.

Espafiol
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Primeros pasos

Insertar las tarjetas SIM y la tarjeta
microSD

1. Apague el teléfono manteniendo presionado el
botén de encendido.

2. Utilice la herramienta incluida para extraer las
bandejas para tarjeta SIM/micro SD presionando
con la punta de la herramienta el orificio de
liberacion de la bandeja.




3. Inserte las tarjetas SIM y microSD como se
muestra.

Tarjeta Nano SIM 2
o micro SD

v @Up

! oy
QJ'" Nano SIM 1

4. Coloque las bandejas en su sitio y presidnelas con
firmeza, teniendo la precaucion de asegurarse de
que las tarjetas permanecen adecuadamente
colocadas en las bandejas.

Espafiol
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Cargar el teléfono

Para el uso inicial, usted debe cargar su smartphone
durante ocho horas. Luego puede recargar la bateria
segun sea necesario.

Conecte el cable adaptador de CA al conector micro
USB en su smartphone. Enchufe el adaptador de CA
en cualquier toma de corriente de CA y cargue el
dispositivo.

Es normal que el teléfono se caliente durante la carga
o cuando se utiliza durante largos periodos de tiempo.

Todos los teléfonos han sido probados antes de salir
de fabrica.

—5 )

Restablecer y reiniciar el teléfono

Abra Configuracion en la lista de aplicaciones y, a
continuacién, pulse Sistema > Acerca de. Pulse
Restablecer el teléfono y, a continuacion, pulse Si
dos veces para restablecer el teléfono.

Si el teléfono deja de responder, mantenga pulsado el
botén de encendido durante 15 segundos para
apagarlo. Mantenga pulsado el botén de encendido
durante mas de 15 segundos para reiniciar el teléfono.

Nota: Si el teléfono se esta cargando, no realice
esta operacién. Desenchufe antes el cargador.
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Guida rapida Acer Liquid Jade Primo
Modello: S58
Questa versione: 12/2015

Informazioni sul prodotto

Per le informazioni dettagliate sul prodotto, andare su
www.acer.com.

Per informazioni su assistenza e supporto, o per scaricare la
Guida all'uso, driver e applicazioni, seguire le istruzioni di
seguito:

1. Visitare www.acer.com e fare clic su Supporto > DRIVER E
MANUALIL.

2. Selezionare le voci appropriate da Gruppo > Serie >
Prodotti.

3. Selezionare il sistema operativo dal menu a discesa.

Acer Liquid Jade Primo Smartphone
Numero di modello:

Numero di serie:

Data di acquisto:

Luogo d'acquisto:
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Il telefono
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1. Presa per auricolare da 3,5 mm
Per il collegamento di auricolari stereo.
2. Sensori di prossimita e illuminazione
Rilevano quando il telefono & vicino all'orecchio o l'illuminazione
ambientale per regolare la luminosita dello schermo.
3. LED distato
Indica un nuovo messaggio sullo stato dell'alimentazione del telefono.
4. Porta USB tipo C
Per il collegamento a un PC, dock Acer o caricatore.
5. Altoparlante telefono
Emette I'audio dallo smartphone; adatto per tenerlo vicino all'orecchio.
6. Fotocamera anteriore
Per videochiamate o per scattare selfie.
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Touchscreen
Per visualizzare contenuti dal telefono o per immettere dati.

Microfono

Per catturare l'audio durante le chiamate.
Slot scheda SIM o micro SD
Accetta una seconda scheda SIM o micro SD.

Slot SIM

Accetta una scheda SIM.

. Pulsanti volume su/giu

Aumenta o riduci il volume audio.

.Pulsante di accensione

Attiva e disattiva il telefono.

Flash

Flash a LED per la fotocamera.

.Fotocamera

Fotocamera per scattare immagini ad alta risoluzione.

Microfono vivavoce/eliminazione rumore

Rileva i rumori ambientali per migliorare la qualita della chiamata; pud
essere usato per chiamate in vivavoce.

.Altoparlante vivavoce

Emette l'audio dallo smartphone; adatto per chiamate in vivavoce.
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Eseguire la configurazione
per la prima volta

Inserimento di scheda SIM e
microSD

1.

2.

Spegnere il telefono tenendo premuto il tasto di
accenzione.

Utilizzando lo strumento in dotazione, rimuovere gli
alloggiamenti della scheda SIM/micro SD
premendo la punta dello strumento nell'apertura di
rilascio dell'alloggiamento.
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3. Inserire le schede SIM e microSD come mostrato.
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Nano SIM 2
o microSD

@
@i:f’@Ngno SIM 1

4. Riposizionare gli alloggiamenti e premerli in
posizione assicurandosi che le schede siano ben

inserite negli alloggiamenti.
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Ricaricare il telefono

Per il primo utilizzo & necessario caricare la batteria
dello smartphone per otto ore. dopodiché e possibile
caricare la batteria quando necessario.
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Collegare il cavo dell'alimentatore CA al connettore
micro USB dello smartphone. Collegare I'adattatore
CA alla presa di corrente CA per caricare il dispositivo.

E normale che il telefono si surriscaldi durante il
processo di carica o durante I'uso prolungato.

Tutti i telefoni sono testati in fabbrica prima del rilascio.




Reimpostazione e riavvio del
telefono

Apri Impostazioni dall'elenco applicazione e quindi
tocca Sistema > Informazioni. Tocca Ripristina il
telefono e quindi tocca Si due volte per reimpostare il
telefono.

Se il telefono non risponde piu, premere e tenere
premuto il pulsante di accensione per 15 secondi per
spegnere il telefono. Premere e tenere premuto il
pulsante di accensione per piu di 15 secondi per
riavviarlo.

Nota: Non eseguire questa operazione durante

la ricarica del telefono. Prima scollegare il
caricabatteria.
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Acer Liquid Jade Primo Brzi vodi¢
Model: S58
Ova revizija: 12/2015

Informacije o proizvodu

Za detaljne informacije o proizvodu, idite na www.acer.com.

Za servisne informacije i informacije podrske ili da biste
preuzeli korisni¢ko uputstvo, upravljacke programe i aplikacije,
pratite uputstva u nastavku:

1. Idite na www.acer.com i kliknite na Podrska >
UPRAVLJACKI PROGRAMI | PRIRUCNICI.

2. Izaberite odgovarajuce stavke iz menija Grupa > Serija >
Proizvodi.

3. |zaberite operativni sistem iz padaju¢eg menija.

Acer Liquid Jade Primo Smartphone

Broj modela:

Serijski broj:

Datum kupovine:

Mesto kupovine:
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Vas telefon

1
—_—
{% 7 ke o= SBD‘}\
d
{
1 acer
! ‘12

1. 3,5 mm priklju¢ak za slusalice
Povezuje se na stereo slusalice.
2. Senzor blizine i svetlosni senzor
Detektuje kada se telefon drZi pored uha ili ambijentalno svetlo radi
podesavanja osvetljenosti ekana.
3. Statusna LED dioda
Prikazuje novu poruku ili status napajanja telefona.
4. USB priklju¢ak tipa C
Za povezivanje sa raéunarom, Acer baznom stanicom ili punja¢em.
5. Zvucnik telefona
Emituje zvuk sa pametnog telefona; pogodan je za drzanje u uhu.
6. Prednja kamera
Za video pozive ili snimanje autoportreta.
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16.

Ekran osetljiv na dodir

Za pregled sadrZaja sa vaseg telefona ili unos podataka.
Mikrofon

Za prijem zvuka tokom upucéivanja telefonskih poziva.

Mesto za SIM ili mikro SD kraticu
Prihvata drugu SIM ili mikro SD karticu.

.Mesto za SIM karticu

Prihvata SIM karticu.

. Tasteri za pojacavanje/utiSavanje zvuka

Povecaijte ili smanjite jacinu zvuka za audio sadrzaje.

Dugme za uklju€ivanje i iskljucivanje

Ukljucuje ili iskljuguje telefon.

Blic

LED blic kamere.

Kamera

Kamera za snimanje slika visoke rezolucije.

Mikrofon za kori§¢enje bez ruku / sa eliminacijom
Suma

Detektuje okolni zvuk radi pobolj$avanja kvaliteta poziva; moze se
koristiti za upuéivanje poziva bez kori§¢enja ruku.

Zvuénik za kori§¢enje bez ruku

Emituje zvuk sa pametnog telefona; pogodan je za upucivanje poziva
bez ruku.
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Prvo podeSavanje

Postavljanje SIM kartica i microSD
kartice

1. Iskljucite telefon tako $to éete pritisnuti i zadrzati
dugme za ukljucivanje.

2. Koristeci priloZzenu alatku, uklonite nosace SIM
kartice / mikro SD kartice umetanjem vrha alatke u
otvor za oslobadanje na nosacu.




3. SIM i microSD kartice umetnite kao $to je
ilustrovano.

Nano SIM 2
ili mikroSD

*; 1
Q[Tﬁu Nano SIM

4. Vratite nosace i ¢vrsto pritisnite da biste vratili na
mesto, vodeci racuna o tome da kartice ostanu
pravilno postavljene u nosac¢ima.
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Punjenje telefona

Za pocetnu upotrebu, pametni telefon treba da punite
osam sati. Nakon toga mozete da punite bateriju po
potrebi.

Povezite kabl AC adaptera na micro USB priklju¢ak na
vasem smart telefonu. Priklju¢ite AC adapter u bilo
koju AC uti¢nicu i napunite uredaj.

Normalno je da se povrsina telefona zagreje tokom
punjenja ili tokom duze upotrebe.

Svi telefoni su fabricki testirani pre pustanja u promet.
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Resetovanje i ponovno pokretanje
telefona

Otvorite meni PodeSavanja sa liste aplikacija, zatim
dodirnite Sistem > O. Dodirnite Resetuj telefon, a
zatim dodirnite Da dva puta da biste resetovali telefon.

Ako se vas telefon vise ne odaziva, pritisnite i zadrzite
dugme za uklju€ivanje i isklju¢ivanje 15 sekundi da
biste iskljucili telefon. Pritisnite i zadrZite taster za
uklju€ivanje duze od 15 sekundi da biste ga ponovo
pokrenuli.

Napomena: Nemojte da vrSite ovu operaciju ako
se telefon puni. Prvo iskljucite punja¢ iz struje.
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Acer Liquid Jade Primo - kratki vodi¢
Model: S58
Ova izmjena: 12/2015

Podaci o proizvodu

Za detaljne informacije o proizvodu posjetite www.acer.com.

Za servis i podrsku ili preuzimanje korisni¢kog priru¢nika,
upravljackih programa i aplikacija, slijedite upute u nastavku:

1. Otvorite www.acer.com i kliknite na Podrska >
UPRAVLJACKI PROGRAMI | PRIRUCNICI.

2. Odaberite iz Grupa > Serija > Proizvodi.

3. Odaberite operativni sustav iz padajuceg izbornika.

Acer Liquid Jade Primo - pametan telefon
Broj modela:

Serijski broj:

Datum kupnje:

Mjesto kupnje:
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Vas telefon
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1. 3,5 mm priklju¢ak za slusalice
Priklju¢ak za stereo slusalice.
2. Senzori blizine i svjetla
Otkriva kad telefon drZite pokraj uha ili razinu okolnog svjetla radi
podesavanja svjetline zaslona.
3. LED statusa
Oznacava dolazak nove poruke ili stanje baterije telefona.
4. USB priklju¢ak C vrste
Za povezivanje s osobnim racunalom, Acer postoljem ili punjacem.
5. Zvucnik telefona
Emitira zvuk s pametnog telefona; pogodno za drzanje pokraj uha.
6. Fotoaparat s prednje strane
Za video pozive ili autoportretiranje.



1

o

1

a

1

N

1

w

1

~

15.

16.

Dodirni zaslon
Za pregled sadrZaja s telefona ili unos podataka.

Mikrofon

Za snimanje zvuka tijekom telefonskih poziva.

Utor za SIM ili mikro SD karticu
SluZi za prihvat druge SIM ili mikro SD kartice.

.Utor za SIM karticu

Sluzi za prihvat SIM kartice.

. Gumbi za poja¢avanje/smanjivanje glasnoce

Povecava ili smanjuje glasno¢u zvuka.

.Gumb za ukljucivanje/isklju€ivanje

Ukljucivanje ili iskljucivanje telefona.

.Bljeskalica

LED bljeskalica za fotoaparat.

.Fotoaparat

Fotoaparat za snimanje fotografija visoke razlugivosti.

Mikrofon za kori$tenje bez ruku / za smanjenje buke
Otkriva buku u okolini radi poboljanja kvalitete zvuka tijekom poziva, a
moze se koristiti i za pozive bez koristenja ruku.

Zvuénik za koristenje bez ruku

Emitira zvuk s vaSeg pametnog telefona; pogodan za upuéivanje poziva
bez koriStenja ruku.

<
7]
2
[
b
-
I




IISIEAIH

4

Prvo postavljanje

Umetanje SIM kartice i microSD
kartice

1.

2.

Iskljucite telefon tako da pritisnete gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje.

Isporuc¢enim alatom izvadite ladice za SIM / mikro
SD kartice, pritisnite vrh alata u otvor za otvaranje
na ladici.




3. Umetnite SIM i microSD kartice kao $to je
prikazano.

<
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Nano SIM 2
ili microSD

[ @
‘ E’J:’@ngno SIM 1

4. Ponovno stavite ladice i ¢vrsto postavite na
odgovarajuée mjesto pazeci da kartice ostanu
pravilno i ispravno smjestene u ladici.
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Punjenje telefona

Prije prve uporabe pametni telefon potrebno je osam
sati puniti. Nakon toga bateriju mozZete puniti prema
potrebi.

Prikljucite adapter izmjeni¢ne struje u mikro USB
priklju¢ak na pametnom telefonu. Prikljuite adapter
izmjeniCne struje u elektricnu utiénicu i punite uredaj.

Zagrijavanje telefon prilikom punjenja ili duljeg
koriStenja normalna je pojava.
Svi telefoni prije isporuke su tvornicki ispitani.

Blpcl

L

Ponistavanje i ponovno pokretanje
telefona

Otvorite Postavke iz popisa aplikacija, zatim dodirnite
Sustav > O. Dodirnite Ponovno postavi telefon i
zatim dva puta dodirnite Da za ponovno postavljanje
telefona.

Ako telefon nema odziva pritisnite i 15 sekundi drzite
tipku za ukljucivanje kako biste iskljucili telefon.
Pritisnite i dulje od 15 sekundi drzite tipku za
uklju€ivanje za ponovno pokretanje.

Napomena: Nemojte vrsiti te postupke dok se
telefon puni. Najprije odvojite punjac.
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Acer Liquid Jade Primo Révid hasznalati utmutaté
Modell: S58
Ez egy javitott valtozat: 12/2015

Termékinformaciok

Ha részletesebb termékinformacidkat szeretne kapni,
latogassa meg az www.acer.com cimet.

Ha a szervizeléssel vagy tdamogatassal kapcsolatos
informacidkat szeretne, vagy le szeretné tolteni a Hasznalati
utmutatét, illesztéprogramokat és alkalmazasokat, akkor tegye
a kovetkez6t:

1. Latogassa meg a www.acer.com cimet, és kattintson a
Tamogatas > ILLESZTOPROGRAMOK ES KEZIKONYVEK
lehet6ségre.

2. Valassza ki a megfelel6 tételeket a Csoport > Sorozat >
Termékek lehetéségbdl.

3. Valassza ki az operacids rendszert a legordiild listabdl.

Acer Liquid Jade Primo Okostelefon
Modellszam:

Sorozatszam:

A vasarlas idépontja:

A vasarlas helye:
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1. 3,5 mm-es fejhallgato aljzat
Sztered fejhallgatd csatlakoztatasa.
2. Kozelség- és fényérzékelbk
Erzékeli, hogy mikor van a fiilénél a telefon, vagy a kérnyezeti fényt,
hogy beallitsa a képernyd fényerejét.
3. Allapot LED
Jelzi az Uj lizenetet vagy a telefon toltéttségi allapotat.
4. C-tipust USB port
Szamitégéphez, Acer dollokéhoz vagy t61téhdz valé csatlakoztatashoz.
5. Telefonhangszoro
Hangokat bocsatanak ki az okostelefonjabol. Alkalmasak a fiilhéz
szoritashoz.
6. Ellils6 kamera
Videohivashoz vagy szelfi készitéséhez.
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16.

Erint6képerny6

Tartalmak megtekintéséhez telefonrdl vagy adatbevitelhez.
Mikrofon

Hang felvételéhez telefonhivas kozben.

SIM vagy micro SD kartyanyilas

Fogadja a masodik SIM vagy micro SD-kartyat.

SIM nyilas

Fogadja a SIM-kartyat.

. Hangeré fel/le gombok

A hanger6 névelése vagy csokkentése.

Be- és kikapcsolé gomb

Be- vagy kikapcsolja a telefont.

Vaku

LED vaku a kamerahoz.

Kamera

Kamera nagy felbontasu képek készitéséhez.

.Kihangosité / zajsz(ir6 mikrofon

Eszleli a kérnyezeti zajokat a hivas mindségének a javitasahoz;
hasznalhaté kihangositott hivasokhoz.

Kihangosité

Az okostelefonrdl hang kibocsatasa; kihangositott hivasokhoz alkalmas.
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A készulék el6készitése a
hasznalatra

A SIM kartyak és microSD-kartya
behelyezése

1.

2.

Kapcsolja ki a telefont a bekapcsolé gomb
megnyomasaval, majd nyomva tartasaval.

A mellékelt eszkdzok hasznalataval tavolitsa el a
SIM-kartya / micro SD-kartya rekeszeit gy, hogy
benyomja az eszkdz hegyét a rekeszen lévé
kiolddyilasba.




3. Helyezze be a SIM és a microSD kartyakat az
abran lathaté modon.

Nano SIM 2
vagy microSD

.y
Nano SIM 1

4. Tegye vissza a rekeszt és nyomja hatarozottan a
helyére, tigyeljen arra, hogy a kartya megfeleléen a
rekeszben maradjon.
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A telefon toltése

Az els6 hasznalat el6tt nyolc 6raig kell toltenie
okostelefonjat. Ezt kvetéen sziikség szerint toltheti az
akkumulatort.

Dugja a halozati tapegység csatlakozo6zsinérjat az
okostelefonjan Iévé micro-USB-csatlakozdéba.
Csatlakoztassa a halézati adaptert egy elektromos
aljzathoz, és toltse fel a készlléket.

A telefon felmelegedhet toltés kdzben, vagy amikor
hosszu ideig hasznalja. Ez normdlis.

Minden telefon gyarilag tesztelésre kerll a forgalomba
hozatal el6tt.




A telefon visszaallitasa és
Ujrainditasa

Nyissa meg a Beallitasok lehetéséget az
Alkalmazasok listabol, majd érintse meg a Rendszer >
Ismertetd opciét. Erintse meg a Telefon

alaphelyzetbe allitasa, majd az Igen lehetséget
kétszer, hogy visszadllitsa a telefonjat.

Ha a telefonja nem reagal, akkor a ledllitdsahoz tartsa
lenyomva a bekapcsolé gombot 15 masodpercig. Az
Ujrainditashoz ismét tartsa lenyomva a bekapcsold
gombot 15 masodpercig.

Megjegyzes A telefon téltése kézben lehetbleg
ne végezze el ezt a miiveletet. EI6sz6r huzza ki
a toltot.
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Ghid rapid Acer Liquid Jade Primo
Model: S58
Aceasta editie: 12/2015

Informatii despre produs

Pentru informatii detaliate despre produs, accesati
www.acer.com.

Pentru informatii privind service-ul si asistenta, sau pentru a
descarca Ghidul de utilizare, driverele si aplicatiile, urmati
instructiunile de mai jos:

1. Accesati www.acer.com si dati clic pe Asistenta > DRIVERE
S| MANUALE.

2. Selectati elementele adecvate din Grup > Serie > Produse.
3. Selectati sistemul de operare din meniul vertical.

Telefon inteligent Acer Liquid Jade Primo
Numar model:

Numarul seriei:

Data achizitjei:

Locul achizitiei:
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Ce se afla in pachet?

e o)

Telefon inteligent
Liquid Jade Primo

Cablu USB



Telefonul dvs.
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1. Mufa 3,5 mm pentru casti
Conecteaza la castile stereo.
2. Senzori de proximitate si de lumina
Detecteaza cand telefonul este tinut la ureche, sau nivelul de lumina
ambientala pentru a regla luminozitatea.
3. LED de stare
Indica un mesaj nou sau nivelul de alimentare al telefonului.
4. PortUSB tip C
Pentru conectarea la un PC, la dock-ul Acer sau la un incarcator.
5. Difuzor telefon
Reda sunetul telefonului inteligent; se tine aproape de ureche.
6. Camera frontala
Pentru apeluri video sau realizarea de selfie-uri.
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Ecran tactil

Pentru vizualizarea continutului pe telefon sau introducerea datelor.
Microfon

Pentru captarea sunetului in timpul apelurilor telefonice.

Fanta cartela SIM sau card micro SD

Accepta a doua cartela SIM sau un card micro SD.

.Fanta cartela SIM
Accepta o cartela SIM.

. Butoane mérire / scadere volum
Cresc sau reduc volumul telefonului.

.Buton de alimentare
Porneste si opreste telefonul.

.Blit
Camera cu blit cu LED.

.Camera
Camera pentru fotografiere la rezolutii inalte.

.Microfon ,maini libere” / anulare zgomot
Detecteaza zgomotul ambiental pentru a imbunatéti calitatea apelurilor;
poate fi folosit pentru apeluri ,maini libere”.

. Difuzor pentru maini libere
Reda sunetul telefonului inteligent; este destinat pentru efectuarea de
apeluri cu mainile libere.



Prima configurare

Introducerea cartelelor SIM si a
cardului microSD

1. Opriti telefonul tindnd apasat butonul de pornire.

2. Folosind unealta furnizata, scoateti tavitele pentru
cartela SIM / cardul micro SD apasand cu varful
uneltei in orificiul de deblocare al tavitei.
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3. Introduceti cartela SIM si cartela microSD conform
indicatiilor.

Nano SIM 2
sau microSD

Or

/ i,
Q]'" Nano SIM 1

4. Montati la loc tavitele si apasati-le bine pentru a le
fixa, verificand daca cardurile raman asezate corect
n tavite.




Incércarea telefonului

©
La prima utilizare trebuie sa incarcati telefonul <%
inteligent timp de opt ore. Dupa aceea, puteti reincarca g
bateria dupa cum este necesar. x

Conectati cordonul adaptorului c.a. la conectorul micro
USB de pe telefonul inteligent. Conectati adaptorul c.a.
la o priza de curent electric alternativ si incarcati
dispozitivul.

Este normal ca telefonul sa se incalzeasca in timpul
incarcarii sau in timpul utilizarii indelungate.

Toate telefoanele sunt testate in fabrica inainte de
punerea pe piata.

—5
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Resetarea si repornirea telefonului

Deschideti Setari din lista Aplicatii, apoi apasati
Sistem > Despre. Apdsati Resetati-va telefonul si
apoi apasati Da de doua ori pentru a reseta telefonul.

Daca telefonul nu mai reactioneaza, apasati si tineti
apasat butonul de alimentare timp de 15 secunde
pentru a inchide telefonul. Apasati si tineti apasat
butonul de alimentare timp de mai mult de 15 secunde
pentru a reporni telefonul.

Nota: Nu efectuati aceasta operatie daca
telefonul este la incarcat. Deconectati
incarcédtorul mai intéi.



Efectuarea primului apel

In Ecranul initial, ap&sati pictograma Telefon.
2. Apasati Tastatura telefonica daca este necesar
si introduceti numarul pe care doriti sa il format;.

3. Apasati % pentru a efectua apelul.

-

@
4. Pentru a incheia convorbirea, apasati ., -

Conectarea cu o retea Wi-Fi

Pentru a va conecta la o retea Wi-Fi, trageti cu degetul
de la dreapta la stanga pe ecran pentru a deschide
lista Aplicatii, apoi apasati pe Setari. Apasati pe Retea
si wireless > Wi-Fi. Asigurati-va ca Wi-Fi este activat,
apoi selectati o retea; daca este necesar, introduceti
parola de accesare a retelei.

Dupa conectarea la Internet, puteti sa:

« actualizati sistemul de operare al
telefonului dvs
Pentru a verifica actualizarile, deschideti lista Aplicatii
si apasati pe Setari > Actualizare si securitate >
Actualizare telefon > Verificare actualizari.

« creati un cont Microsoft
Unele aplicatii (cum ar fi Outlook si Magazin) necesita
un cont Microsoft. Daca nu aveti un cont Microsoft,
deschideti meniul Aplicatie si apasati pe Setari >
Conturi > E-mail si conturi > Adaugati un cont
Microsoft. Selectati Creati unul! si urmati
instructiunile.
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Conectarea la un PC

Daca doriti sa transferati informatii intre dispozitiv si
computer (pe cardul microSD din dispozitiv sau in
memoria internd a dispozitivului), puteti s conectati
dispozitivul dvs. la PC folosind cablul USB furnizat.

1. Conectati cablul de sincronizare USB la conectorul
USB tip C al telefonului.
2. Conectati conectorul clientului USB intr-un port
USB disponibil pe computerul dvs.
3. Dispozitivul va fi afisat acum ca unitate de disc in
Explorer pe computer.
Nota: Dupa activarea stocérii USB, nu vefi mai
putea accesa fisierele de pe cardul microSD.



11
Utilizarea castilor .

Telefonul inteligent este livrat impreuna cu un set de
casti avand inclus un microfon pentru utilizare cu
mainile libere atunci cand efectuati apeluri.

Pentru a utiliza castile, conectati-le in mufa de 3,5 mm
din partea de sus a telefonului.

La conectarea setului de casti, sunetul este directionat
integral catre casti, iar difuzoarele sunt oprite.

Nota: Mufa de 3,5 mm este destinata numai
utilizarii setului de casti sau a castilor auriculare.
Introducerea de alte obiecte in muféa poate
deteriora telefonul.
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Verificarea e-mail-ului

Telefonul inteligent va permite sa va accesati mesajele
e-mail cu ajutorul unei conexiuni de date.

Activati conexiunea de date deschizand lista Aplicatii si
apasand Setari > Retea si wireless > Retea celulara
& SIM. Asigurati-va ca optiunea Conexiune de date
este activata si selectati cartela SIM de folosit pentru
date.

Compunerea unui e-mail

Telefonul va configura automat un inbox separat
pentru fiecare cont de pe telefon.

1. Apasati dala Outlook Mail.

2. Din inbox, apasati + pentru a compune un e-mail
nou.

3. Introduceti adresa de e-mail a Destinatarilor,
subiectul si mesajul.

4. Dupa ce ati terminat compunerea mesajului,
apasati pictograma Trimitere.

Folosirea camerei

Pentru a activa aparatul foto, apasati Aparat foto din
lista Aplicatii.

Incadrati subiectul si stabilizati telefonul inteligent

Apasati pictograma declansatorului pentru a face o
poza.
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Inregistrarea produsului

Este recomandabil sa inregistrati produsul la prima
utilizare. Astfel, veti beneficia de anumite avantaje,
cum ar fi:

« Deservire mai rapida din partea
reprezentantilor nostri instruiti.
« Calitatea de membru in comunitatea Acer:
beneficiati de promotii si participati la studii
de piata.
« Noutati de la Acer.
Tnregistrati-va acum si beneficiati si de alte avantaje!

Mod de inregistrare

Pentru a va inregistra produsul Acer, accesati site-ul
nostru Web la adresa http://registration.acer.com.
Alegeti tara si urmati instructiunile simple. Dupa
primirea inregistrarii produsului dumneavoastra, va
vom trimite un mesaj de confirmare cu informatii
importante, pe care va recomandam sa le pastrati intr-
un loc sigur.
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Acer Liquid Jade Primo Stru¢né pokyny
Model: S58
Tato revize: 12/2015

Informace o produktech

Podrobné informace o produktu najdete na adrese
www.acer.com.

Pokud potfebujete informace o servisu a podpofe nebo si
chcete stahnout uzivatelskou pfiruc¢ku, ovladace a aplikace,
postupuijte podle pokynt nize:

1. Pfejdéte na adresu www.acer.com a kliknéte na polozky
Podpora > OVLADACE A PRIRUCKY.

2. Vlyberte prisluné polozky v polozkach Skupina > Série >
Produkty.

3. Vyberte operacni systém z rozeviraci nabidky.

Acer Liquid Jade Primo Smartphone
Cislo modelu:

Sériové Cislo:

Datum zakoupeni:

Misto zakoupeni:
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Vas telefon
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1. Konektor sluchatek 3,5 mm
Slouzi pro pfipojeni stereo sluchatek.

2. Snimag pfiblizeni a snimac svétla

Detekuje, kdyZ mate telefon u ucha nebo okolni svétlo kvili Gpravé jasu
obrazovky.

3. Stavova LED

Upozorfiuje na novou zpravu nebo na stav napajeni telefonu.

4. Port USB typu C

Pro pfipojeni k pocitaci, doku Acer nebo nabijecce.

5. Reproduktor telefonu

Vysilaji zvuk ze smartphonu; vhodné pro drzeni u ucha.

6. Predni fotoaparat

Pro obrazova volani nebo pofizovani autoportrétt.



7. Dotykova obrazovka
Pro zobrazeni obsahu telefonu nebo zadani dat.

8. Mikrofon
Pro zachyceni zvuku pfi telefonovani.

9. Slot pro kartu SIM nebo kartu micro SD
Pfijima druhou kartu SIM nebo kartu micro SD.

10. Slot pro kartu SIM
Pfijima kartu SIM.
11. Tlagitka pro zvySeni a sniZeni hlasitosti
2Zvyseni nebo snizeni hlasitosti zvuku.
12. Tlagitko napajeni
Slouzi k zapnuti nebo vypnuti telefonu.
13.Blesk
LED blesk pro fotoaparat.
14.Fotoaparat
Fotoaparat pro pofizovani obrazki s vysokym rozlisenim.
15. Mikrofon pro handsfree / potladeni Sumu

Detekuje okolni um pro zvy$eni kvality hovoru; Ize pouzivat pro
telefonovani handsfree.
16.Reproduktor hands-free

Vysila zvuk ze smartphonu; vhodné pro hands-free telefonovani.
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Prvni nastaveni

VIozenl karty SIM a karty microSD

Stisknéte najednou a podrzte tlagitko napajeni pro
vypnutl telefonu.

2. Pomoci dodaného nastroje vyndejte pfihradku na
kartu SIM / micro SD zatlac¢enim hrotu nastroje do
otvoru pro uvolnéni pfihradky.




3. Vlozeni karty SIM a karty microSD, jak je
znazornéno.

Nano SIM 2
nebo microSD

Or

i Nt
@J Nano SIM 1
L

4. Dejte pfihradky na misto a pevné je zasurite a
pfitom davejte pozor, aby karty byly v pfihradkach
nadale spravné usazeny.
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Nabiti telefonu

Pfed prvnim pouzitim musite smartphone nabijet osm
hodin. Potom mUiZete baterii dobijet podle potreby.

Pfipojte kabel adaptéru stfidavého proudu do
konektoru micro USB ve smartphonu. Zapojte adaptér
stfidavého proudu do libovolné sitové zasuvky a
nechte zafizeni nabit.

Je bézné, kdyz se telefon pfi nabijeni nebo
dlouhodobém pouZzivani zahfeje.

V8echny telefony jsou pfed opusténim vyrobni tovarny

testovany.
(7
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Resetovani a restartovani telefonu

Ze seznamu aplikace oteviete Nastaveni, potom
klepnéte na polozku Systém > O produktu. Klepnéte
na polozku Obnovit tovarni nastaveni telefonu a
potom dvakrat klepnéte na polozku Ano pro resetovani
telefonu.

Pokud vas telefon jiz nereaguje, stisknéte najednou a
podrzte tlacitko napajeni na 15 sekund a telefon
vypnéte. Stisknéte najednou a podrzte tlacitko
napajeni déle nez 15 sekund pro restartovani telefonu.

Poznamka: Tuto operaci neprovadéjte, pokud
se telefon nabiji. Nejprve odpojte nabijecku.
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Skrocony poradnik obstugi Acer Liquid Jade Primo
Model: S58
Wersja publikacji: 12/2015

Informacje o produkcie

Szczegdtowe informacje na temat urzgdzenia mozna uzyskac
na stronie www.acer.com.

Aby uzyskaé informacje dotyczace serwisowania i pomocy lub
aby pobra¢ Podrecznik uzytkownika, sterowniki i aplikacje,
postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Przejdz do strony www.acer.com i kliknij polecenia Wsparcie
techniczne > STEROWNIKI | INSTRUKCJE.

2. Wybierz odpowiednie pozycje w obszarze Grupa > Seria >
Produkty.

3. Wybierz system operacyjny w menu rozwijanym.

Smartfon Acer Liquid Jade Primo
Numer modelu:

Numer seryjny:

Data zakupu:

Miejsce zakupu:
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1. Gniazdo stuchawkowe 3,5 mm
Umozliwia podtgczenie do stuchawek stereo.
2. Czujniki zblizeniowe i $wiatta
Wykrywaja, kiedy telefon jest trzymany przy uchu lub $wiatto otoczenia
w celu dostosowania jasnosci ekranu.
3. Dioda LED stanu
Sygnalizuje nowg wiadomo$¢ lub stan zasilania telefonu.
4. Port USB typu C
Do podtgczania do komputera, stacji dokujacej Acer lub tadowarki.
5. Gtosnik telefonu
Emituje dzwiek ze smartfonu; odpowiedni do trzymania przy uchu.
6. Aparat z przodu

Stuzy do rozméw wideo lub do zdje¢ selfie.



7. Ekran dotykowy
Do przegladania zawartosci w telefonie lub wprowadzania danych.
8. Mikrofon
Odbiera dzwigk podczas rozmowy telefonicznej.
9. Gniazdo karty SIM lub micro SD
Przeznaczone do drugiej karty SIM lub karty micro SD.
.Gniazdo SIM
Przeznaczone do karty SIM.
. Przyciski regulacji gtosnosci
Zwigkszajg lub zmniejszajg gtosnos¢ dzwieku.
12.Przycisk zasilania
Wigcza lub wytgcza telefon.
13.Lampa blyskowa
Lampa btyskowa LED do aparatu.
14. Aparat
Aparat umozliwiajacy tworzenie obrazéw o wysokiej rozdzielczo$ci.
15. Mikrofon zestawu gtosnomoéwigcego / funkcji
ttumienia hatasu
Wykrywa hatas otoczenia w celu poprawienia jakosci potgczenia, moze
by¢ uzywany do rozméw w zestawie gtosnoméwigcym.
16. Glosniki obstugiwane bez uzycia rak
Emituje dzwiek ze smartfonu; odpowiedni do potaczen z obstugg
bezdotykowa.

1

o

1

a




4

Pierwsza konfiguracja
urzgdzenia

Wkiadanie kart SIM i karty
microSD

1. Wytgcz telefon naciskajac i przytrzymujac przycisk
zasilania.
2. Za pomoca zatgczonego narzedzia wyciagnij tace

kart SIM / micro SD wsuwajgc kofncéwke narzedzia
do otworu zwalniania.




3. Wi6z karty SIM i microSD zgodnie z ilustracjg.

Nano SIM 2
lub microSD

Ok

Q’i'"@ﬁéno SIM 1

4. W6z z powrotem tace i wcisnij solidnie na miejsce,
upewniwszy sie, ze karty zostaty wiasciwie
zamocowane w tacach.
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tadowanie telefonu

Przed pierwszym uzyciem smartfonu nalezy go
tadowac¢ przez osiem godzin. Przy kolejnych uzyciach
mozna fadowaé akumulator tylko tak dtugo, jak to
konieczne.

Podtacz przewdd zasilacza prgdu przemiennego do
ztgcza micro USB w smartfonie. Podtgcz zasilacz do
dowolnego gniazda sieci elektrycznej i nataduj
urzadzenie.

Nagrzewanie sie telefonu podczas fadowania lub
uzywania przez dtuzszy czas jest normalnym
zjawiskiem.

Wszystkie telefony sg przed sprzedaza testowane w
fabryce.

]
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Resetowanie i ponowne
uruchamianie telefonu

Otworz aplikacje Ustawienia na liscie Aplikacje, a
nastepnie stuknij System > Informacje. Stuknij
Zresetuj telefon, a nastepnie stuknij dwukrotnie Tak,
aby zresetowac telefon.

Jesli telefon przestat reagowac, nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania przez 15 sekund, aby wytgczy¢
telefon. Naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania przez
nastepne 15 sekund, aby ponownie go uruchomic¢.
Uwaga: Nie nalezy wykonywac tej czynnosci,

gdy telefon jest tadowany. Nalezy najpierw
odfgczy¢ fadowarke.
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KpaTtkoe pykoBoACTBO nonb3oBaTensi cMapTgoHa
Acer Liquid Jade Primo

Mopgenb: S58
Ota pegakumsi: 12/2015

WHdpopmaumsa o npoaykte
Monpo6Hble cBefeHUs O NPOAYKTE CM. Ha BeG-caiTe
www.acer.com.

YT06bI y3HaTb cBeAeHUst 06 06CnyX1BaHWUM 1 NogaepxKe Unu
3arpy3nTb PykoBOACTBO nonb3oBarens, Apansepbl 1
nporpamMmbl, BbINONHUTE NpUBELEHHbIE HMXE UHCTPYKUUKL

1. BaitauTe Ha BEG-CallT WWW.acer.com v HaxmuTe
Moppepxka > APAUBEPbI U PYKOBO[ICTBA.

2. BoibepwuTe noaxoasiume anemeHThl B pasaene Mpynna >
Cepus > MpoayKums.

3. B packpblBaloLLEMCS MEHIO BbiGepUTE OnepaLmnoHHyo
cuctemy.

CmaptdoH Acer Liquid Jade Primo

Homep mopenu:

CepuiiHbIi HOMep:

[ata nokynku:

MecTo nokynku:
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Baw TenedoH
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1. 3,5-MM rHesgo HayLLUHUKOB
CRyXuT NS NOAKIIOYEHNS CTEPEOHAYLIHIKOB.
2. [aTtumku npubnmkeHns n oceeLLeHns
MepBblit cpabaTbiBaeT Npu NoaHeceHNn TenedoHa K yxy, a Apyron
perynupyet sipkoCcTb 3KpaHa B COOTBETCTBUM C YCNOBUSIMM OCBELLIEHUS.
3. WHpukatop cocTosiHuA
OToBpaxaet nofy4eHne HOBOTO COOGLUEHMS! NN COCTOSHIE NUTaHUS
TenedoHa.
4. Pasvem USB Tuna C
CnyxuT ans noaknioveHnst k MK, aok-ctaHumm Acer unu 3apsgHomy
YCTPOWCTBY.
5. OAuHamuk TenedoHa
CRyXuT ins BLIBOAA 3BYyKa, KOa TenedoH NOAHECEH K YXY.



6. MNepenHsia kamepa
NS BUAEOBLIOBOB MMM CLEMKIA CEndU.
7. CeHCopHbIii akpaH
[N NpOCMOTPa COAEPKMMOTO 13 TenedoHa UM [iNs BBOAA AaHHBIX.
8. MukpodoH
Ynaenueaet 3Byk BO BPeMs TenedOoHHbIX pasroBopoB.
9. Hespgo kapTbl SIM nnun micro SD
Ciona BcTaBnsieTcsi BTopas kapta SIM unu micro SD.
.THe3n0 kapTbl SIM
Ciopa BcTaBnsietcs kapta SIM.
. KHonku yBeJ'II/IHeHVIFI/yMeHbLLIeHI/IFI FPOMKOCTH
YBenu4eHne nnm ymeHbLUeH1e rpoMKoCTy 3ByKa.
12.KHonka nuTaHus
BKriloueHue 1 BbiKMiodeHIe TenedoHa.
13.Benblwka
CBeToanoaHas BCMbilLKa ANs kamepl.
14.Kamepa
Kamepa st h0TOCLEMKM C BLICOKMM paspeLleHnem.
.FapHuTypa / MMKPOGOH LLIYMONoAaBreHus
O6Hapy 7 Wym Ans no KayecTBa pas3roBopa;
MOXET UCMONb30BaTLCS A5 PA3rOBOPOB YePe3 rapHUTYpY.
16. AnHamunk rpoMKoM CBS3N
CRyXuT Ansi BeIBOAA 3BYKa 13 CMAPT(OHA; MOXET UCMONL30BaTLCS ANt
FPOMKOIi CBSI3U.
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Pycckuin
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[MepBOHa4anbHas HacTpounka

YcraHoBka SIM-kapTamu 1 KapThl
microSD

1. BblkntounTe cMapTdOH, HaXaB ¥ yaepxusasi
KHOMKY NUTaHWS.

2. Tpu nomoLuy npunaraemoro UHCTpyMeHTa
n3BnekuTe NoTku kaptbl SIM/ kapTbl micro SD,
BCTaBMB W Ha)aB KOHYMK MIHCTPYMEHTa B OTBepCTUe
B IOTKeE.




3. Bcrasbre kapTbl SIM 1 microSD, kak nokasaHo.

@iﬁu

Pycckuin

KapTta nano SIM 2
unu microSD

LU
Kapta nano SIM 1

4. BtonkHuTe NoTkM 06paTHO, YTOObI OHWN HAZEXHO
BCTanv Ha MecTo, crneas 3a Tem, YTobbl KapTbl He

CMeCTUINUCH B NOTKax.
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3apsigka akkymynsitopa

Mepen NepBbIM UCMONb30BAaHUEM CMApPTGOHa ero
aKKyMynsTop HyXHO 3apsixaTb B TeYeHWe 8 Yacos.
Mocne aToro Bbl CMOXeTe noAsapsixaTb akkyMynsiTop
no Mepe He0GXOANMOCTH.

MoacoeavHuTe WHyp aganTepa NepeMeHHOro Toka K
pasbemy micro USB cmapTdoHa. MNoacoenntute
apanTep NepemMeHHOro Toka K po3eTke CeTEBOro
NUTaHus 1 3apsianTe YCTPOCTBO.

Harpes TenedgoHa Bo BpeMsi 3apsifkn Unu
NPOAOIMKUTENBHBIX PA3roBOPOB - 3TO HOPMarbHoe
sIBNeHve.

Bce TenedoHbl nepes BbINYCKOM B NPOAAXY NPOXoasT
3aBOACKME NCNbITaHUSA.

oo o )




C6poc 1 nepesanyck TenedoHa

B cnucke MpunoxeHusi otkporite HacTponku, 3atem
HaxmuTe Cuctema > CBegeHus. Haxmute Copoc
HacTpoek 1 3aTeM ABaxapbl HaxmuTe [la, YTobbl
cbpocuTb HacCTpPOKrKM Ballero TenedoHa.

Ecnu TenedoH He pearmpyeTt, TO HaXMUTe 1
yAEpXvBaNTe KHOMKY NUTaHus B TeueHne 15 cekyHa,
4TOGbI BBIKMIOYNTL TenedoH. HaxmuTe u
yAepxXuBaliTe KHOMKY NUTaHWUs Aornblue 15 cekyHa,
4YTOGbI NEepesarpyauThb ero.

IMpumeyvaHue: He denalime amoao 8o epemsi
3apsiOku menegoHa. CHavana omcoeduHume
3apsidHoe ycmpolicmeo.

Pycckuin
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KopoTkuit nocibHuk anst cmaptdoHa Acer Liquid Jade Primo
Mopgenb: S58
Lle pepakuis: 12/2015

BigomocTi npo npucTtpin
LLlo6 oTpumaTy foknaaHy iHhopmMaLito Npo NPUCTPIN, 3anaiTb
Ha callT www.acer.com.

o6 oTpumaTy iHchopmalLito LLIOAO PEMOHTY UM TEXHIYHY
NiATPUMKY, @ TAKOX, 06 3aBaHTaXWUTK NOCIGHUK KOpUCTyBaYa,
ApaviBepu Ta NporpaMu, BUKOHaWTe NoAaHi HKYe BKasiBKu:

1. Saflqinz Ha calT www.acer.com Ta HaTUCHiTb MiaTpumka >
[PAUBEPbI U PYKOBOAICTBA.

2. Bubepitb BignosigHi enemeHtn 3 Fpyna > Cepii >
MpoaykTun.

3. Bubepitb onepaLiiiHy cuctemy 3i CNUCyKy, Lo BUNaaae.

CmaptdoH Acer Liquid Jade Primo

Homep mopeni:

CepiltHuii Homep:

[ata nokynku:

Micue nokynku:
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Baw TenedoH
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1. 3,5-MM rHi3go HaByLUHMKIB

CnyXuTe ANS NIAKMIOYEHHS CTEPEOHABYLIHIKIB.
2. [atunkun 6rnm3bKoCTi Ta OCBITNEHHS

Busisnsie, konm TenedoH 3HaxoanTees 6ins Byxa, abo susHavae

HaBKOMWLLIHIO OCBITNEHICTb, 106 HanaluTyBaTh ACKPaBiCTb eKpaHy.
3. CsiTnogiogHwn iHankaTop cTaHy

Bkasye Ha HOBI NOBIJOMMEHHSI 860 CTaH XWBMEHHS TenedoHy.
4. USB-nopt C-Tuny

Ans nigknioyeHHs ao MK, pok-ctaHuii Acer abo 3apsiAHOroO NPUCTPOLO.
5. [uHamik TenedoHy

CnyxwTb ANs BUBOAY 3BYKY, KON TeNedoH NigHeCeHo [0 Byxa.
6. lMepenHs kamepa

NS 30iNCHEHHN BiAEOBUKNUKIB aB0 3MOMKM aBTOMOPTPETIB.




10.

1
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12.

13.

14.

15.

16.

CeHcopHui ekpaH

Ans nepernsgy BMICTY 3 Bawworo TenedoHy abo BBoAy AaHUX.
MikpodpoH

[ns ynosnioBaHHs 3BYKY NiA Yac TenedOHHNX BUKINKIB.
Cnot SIM-kapTu a6o kapT microSD
BacrtocosyeTbes Apyra SIM-kapTa a6o kapta microSD.
Cnot SIM-kapTn

BactocosyeTbes SIM-kapTa.

. KHomKw 36inbLUeHHs/3MeHLLEHHS TYYHOCTi

36inbLueHHs aBo 3MEHLLEHHS! T'y4HOCTi 3BYKY.

KHorka XuBneHHs

Bmukae a6o BuMukae TenecoH.

Cnanax

CsiTnoaioaHui cnanax Anst kKamepw.

Kamepa

Kamepa ans hoTo3OMKM 3 BUCOKOIO PO3/iNbHO 3AATHICTIO.
MikpodboH Ans pexumy "BinbHi pykn" / 3HKEHHS
wymy

BusiBnsie piBeHb HaBKONMLLIHBLOTO LUYMY ANSA MiABULLEHHSA SKOCTi 3B'A3KY;
MOX€ BUKOPUCTATUCS ANS BUKMWKIB y PEXUMI "BinbHI pyku".
[OunHamik ry4Horo 3B's3ky

CnyxuTb ANs BUBOZY 3BYKY /NS BUKINKIB B PEXNMI y4HOTO 3B'A3KY.
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[Neple HanawTyBaHHSA

BctaHoBneHHs SIM-kapTtu Ta
kapTn microSD

1. BWMKHITb TenedoH, HaTUCHYBLUM 1 YyTPUMYHOYY
KHOMKY XUBMEHHS.

2. 3a pgonomoroto 3acoby, Lo nocTa4yaeTbes,
BUTSATHITb NoTkn SIM-kaptu / kapti microSD,
HaTUCHYBLUM KiHYMKOM 3acoby Ha OTBIp y NOTKy.




3. Bcraste SIM-kapTy Ta kapTy microSD, sk
rokasaHo.

Nano-SIM 2
abo microSD

g @Up

| .y
QJ'" Nano-SIM 1

4. BcTaBTe NOTKM i MiLLHO HAaTUCHITb A0 KiHUS,
nepesipsitouu, Wob kapTu 6ynu npaBubHO
PO3MiLLIeHi y NoTKax.
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3apspkaHHs TenedoHy

Mepen nepLuMm BUKOPUCTaHHSIM CMapTdOHa Moro
aKyMynaTop noTpibHO 3apsmxaTyi IPOTAroM 8 roawH.
Micns uboro BM 3mMoxeTe 3a NoTpebu nigsapsokaTu
aKkymynsTop.

Mig'enHanTe WHyp aganTepa 3MiHHOTO CTPyMy A0
pos'emy Mikpo-USB cmapTdoHa. Mig’egHaiite agantep
3MiHHOrO CTPYMy [0 6yAb-sIKOi PO3ETKM 3i 3MIHHUM
CTPYMOM i 3apsfiTb NPUCTPIN.

HarpiBaHHs1 TenedoHy nif Yyac 3apsgxaHHs abo
TPMBaNUX PO3MOB — Lie HopMarbHe siBULLE.

Yci TenedoHy nepea BUMYCKOM y NPoAax NpoxoasTe
3aBOACHKi iCNUTK.

— =0 0 )




CkuaaHHs Ta nepesanyck
TenedoHy

Bigkpuiite HacTpowiku 3i cnucky Mporpam, notim
HaTUcHiTL Cuctema > Mpo TenedoH. HaTUCHITbL
CKWHYTM HacTpouku TenedoHy, a NoTim ABivi
HaTUCHITb Tak, Wo6 CKUHYTK CBIll TenedoH.

Akwo Baw TenedoH He BiANOBiAae, HATUCHITD i
YTPUMYINTE KHOMKY XUBMEHHS NpoTArom 15 cekyHa,
o6 BUMKHYTU TenedoH. HaTucHiTb i ytpumyinte
KHOMKY XVBMNeHHs! npoTsirom 15 cekyHA, Wwo6
nepesaBaHTaXuTu 1Oro.

IMpumimka: He sukoHytme yto onepauito, AKWo
menegoH 3apsidxaembcs. Criodamky
8i0’edHalime 3apsiOHUl npucmpid.
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© 2015 VSetky prava vyhradené

Acer Liquid Jade Primo Stru¢na prirucka
Model: S58
Revizia: 12/2015

Informacie o produkte

Podrobné informécie o vyrobku najdete na stranke
www.acer.com.

Ak potrebujete informacie o servise a podpore, pripadne si
chcete prevziat pouzivatel'sku prirucku, ovliadace a aplikacie,
postupuijte takto:

1. Prejdite na stranku www.acer.com a kliknite na polozky
Podpora > OVLADACE A PRIRUCKY.

2. Vlyberte prislu§né polozky v ponuke Skupina > Rady >
Produkty.

3. V rozbalovacej ponuke vyberte operaény systém.

Smartfén Acer Liquid Jade Primo

Cislo modelu:

Sériové Cislo:

Datum zakupenia:

Miesto zakupenia:
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Vas teleféon
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1. 3,5 mm konektor slichadiel
Pripojenie stereo slichadiel.
2. Snimace vzdialenosti a svetla
Zistuju, kedy je telefén drzany pri uchu, pripadne okolité osvetlenie s
ciefom nastavit jas obrazovky.
3. LED indikator stavu
Signalizuje novu spravu alebo stav napajania telefénu.
4. Port USBtyp C
Na pripojenie k po¢itacu, rozsirujucej zakladni Acer alebo nabijacke.
5. Reproduktor telefénu
Vydéava zvuk zo smartfénu, vhodné pri drzani pri uchu.
6. Predny fotoaparat

Na video hovory alebo snimanie autoportrétov.
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13.
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15.

16.

Dotykova obrazovka

Na zobrazovanie obsahu z telefénu alebo zadavanie udajov.

Mikrofén

Na zachytavanie zvuku pocas telefonickych hovorov.

Strbina na kartu SIM alebo micro SD

SluZi na vloZenie druhej karty SIM alebo karty micro SD.

.Strbina na kartu SIM

Sluzi na vloZenie karty SIM.

. Tlacidla zvy$enia/znizenia hlasitosti

2Zvysit alebo znizit hlasitost zvuku.
Tlacidlo Napajanie

Zapina alebo vypina telefon.
Blesk

LED blesk pre fotoaparat.

.Fotoaparat

Fotoaparat na snimanie obrazkov vo vysokom rozli$eni.

Mikrofén na hands-free/rusenie okolitého hluku
Zistuje okolity hluk a vylep$uje kvalitu hovoru; méZe sa pouzivat na

uskutocfiovanie hovorov bez pouzitia rak.
Hands-free reproduktor

Vychadza z neho zvuk smartfénu, vhodné na uskutocriovanie hovorov

bez pouZitia ruk.

Slovendina



4
Prvé nastavenie
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Vlozenie karty SIM a karty
microSD

1. Vypnite telefén stlacenim a podrzanim tlacidla
Zapnut/Vypnut.

2. Pomocou priloZzeného nastroja vytiahnite zasuvky
na kartu SIM/micro SD zatlacenim Spicky nastroja
do uvolfiovacieho otvoru na zasuvke.
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3. Vlozte karty SIM a microSD, ako je znazornené na
obrazku.

Nano SIM 2
alebo microSD

| *; 1
Qim, Nano SIM

4. Nasadte naspat zasuvky a pevne zatlacte na
miesto. Davajte pozor, aby karty zostali v
zasuvkach spravne usadené.

Slovendina
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Nabijanie teleféonu

Pri prvom pouziti je potrebné osem hodin smartfén
nabijat. Potom mézete batériu znova nabijat podla
potreby.

Zapojte kabel AC adaptéra do konektora micro USB na
smartféne. Zapojte AC adaptér do elektrickej zasuvky
a nabite zariadenie.

Je to bezné, Ze sa poc€as nabijania alebo dlhého
pouzivania sa moéze povrch telefénu zahrievat.

vSetky telefony su pred uvedenim do predaja
vyrobcom otestované.
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Resetovanie a reStartovanie
teleféonu

Otvorte polozku Nastavenie v zozname Aplikacie,
potom klepnite na polozky Systém > Informacie.
Klepnite na polozku Obnovit’' vyrobné nastavenia
telefénu a potom dvakrat klepnite na tlagidlo Ano, &m
resetujete telefon.

Ak uz telefon nereaguije, stlacte tlacidlo Zapnut/Vypnut
a podrzte ho stlaéené 15 sekund, ¢im telefén vypnete.
Stlacenim tlacidla Zapnut/Vypnut a jeho podrzanim po
dobu viac ako 15 sekund telefon restartujete.

Poznamka: Nevykonavajte tento tkon, ak sa
telefén nabija. Najprv odpojte nabijacku.
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Acer Liquid Jade Primo J5&ERS
SR - S58
MEETHRA : 2015 F 12 B

EmEHR
WNFEFFHERBN - 551555 www.acer.com ©

NERBRZIBEN - NE T HEHIEE  WERNAERRE
N BB TIERET

1. B{E www.acer.com » JA#%1E— NIRBESZIR > REENTETNELER
ZESi

2.1t THHAEL > T3R5 > TER ZEEENRE -

3. e TR EERSEEUE R

Acer Liquid Jade Primo Z3Z 814
R

5 -

BERE -

FEEHhE -




2

ENEOERE

’;Eg
B
th
X

U = J
=T
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3. 0@ #BA SIM £ microSD FEIEF -

Nano SIM 2
2% microSD

Q’i'"@ngno SIM 1
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4. wasea USB Type-C
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Acer Liquid Jade Primo Guia rapida
Modelo: S58
Esta revision: 04/2016

Informacion del producto

Para obtener informacion detallada el producto, visite
www.acer.com.

Para obtener informacion sobre servicio y soporte, o para
descargar el Manual del usuario, controladores y aplicaciones,
siga las siguientes instrucciones:

1. Vaya a www.acer.com y haga clic en Soporte >
CONTROLADORES Y MANUALES.

2. Seleccione los elementos Grupo > Series > Productos.
3. Seleccione el sistema operativo desde el menu desplegable.

Acer Liquid Jade Primo Teléfono inteligente
Numero de modelo:

Numero de serie:

Fecha de compra:

Lugar de compra:
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Su teléfono
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1. Conector para auriculares de 3,5 mm
Conecta a auriculares estéreo.
2. Sensores de proximidad y luz
Detectan la proximidad del teléfono al oido o la luz ambiental para
ajustar el brillo de la pantalla.
3. LED de estado
Indica un nuevo mensaje o el estado de energia del teléfono.
4. Puerto USB Tipo C
Para conectar a una PC, al Acer dock o un cargador.
5. Altavoz del teléfono
Emite audio de su teléfono inteligente; adecuado para sostenerlo cerca
del oido.
6. Cémara frontal
Para llamadas de video o para tomar autofotos (selfies).



10.

1

a

12.

13.

14.

15.

16.

Pantalla tactil
Para ver contenido desde su teléfono o introducir datos.

Micréfono

Para obtener sonido mientras hace llamadas telefonicas.

Ranura para tarjeta SIM o micro SD
Acepta una segunda tarjeta SIM o micro SD.
Ranura para SIM

Acepta una tarjeta SIM.

. Botones de subir/bajar volumen

Para aumentar o disminuir el volumen del audio.
Boton de encendido

Activa o desactiva el teléfono.

Flash

Flash LED para la camara.

Cémara

Una cdmara para tomar imagenes de alta resolucion.

Manos libres / micréfono con cancelacién de ruido
Detecta el ruido ambiental para mejorar la calidad de las llamadas; se

puede utilizar para realizar llamadas con manos libres.
Altavoz manos libres

Emite audio desde su teléfono inteligente; apropiado para realizar

llamadas con manos libres.

Espafiol
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Configurar por primera vez

Introducir las tarjetas SIM y la
tarjeta microSD

1. Apague el teléfono presionando durante unos
segundos el botdn de encendido.

2. Mediante la herramienta suministrada, quite las
bandejas para tarjetas SIM / micro SD al presionar
la punta de la herramienta en el orificio de
expulsién en la bandeja.




3. Inserte las tarjetas SIM y microSD como se
muestra.

Nano SIM 2
o microSD

QJ'I’@N'&;M SIM 1

4. Vuelva a colocar las bandejas y presione con

firmeza en su posicion y procure que las tarjetas
estén colocadas correctamente en las bandejas.

Espafiol
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Cargar el teléfono

Para el uso inicial, debe cargar su teléfono inteligente
durante ocho horas. Luego de hacerlo podra recargar
la bateria como sea necesario.

Conecte el cable del adaptador de CA al conector
micro USB en su teléfono inteligente. Enchufe el
adaptador de CA a cualquier tomacorrientes de CA 'y
cargue el dispositivo.

Es normal que el teléfono se caliente mientras se esta
cargando o durante periodos prolongados de uso.

Todos los teléfonos se prueban en la fabrica antes de

ser lanzados al mercado.
T D
‘

o o

Restablecer y reiniciar el teléfono

Abra Configuracion de la lista de Aplicaciones, luego
pulse Sistema > Acerca de. Pulse Restablecer el
teléfono y luego pulse Si dos veces para restablecer
el teléfono.



Si su teléfono ya no responde, presione durante
15 segundos el botén de encendido para apagarlo.
Presione durante mas de 15 segundos el botén de
encendido para reiniciarlo.

Nota: No realice esta operacion si se esta

cargando el teléfono. Primero desenchufe el
cargador.

Espafiol
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Acer Liquid Jade Primo Guide rapide
Modele : S58
Cette révision : 12/2015

Informations sur le produit

Pour des informations détaillées sur le produit, veuillez aller a
www.acer.com.

Pour les informations sur le service et I'assistance ou pour
télécharger le Guide d'utilisation, les pilotes et les applications,
veuillez suivre les instructions ci-dessous :

1. Allez sur www.acer.com et cliquez sur Assistance >
PILOTES ET MANUELS.

2. Sélectionnez les éléments appropriés dans Groupe >
Gammes > Produits.

3. Sélectionnez le systéme d’exploitation dans le menu
déroulant.

Acer Liquid Jade Primo Téléphone intelligent
Numéro de modéle :

Numéro de série :
Date d’achat :
Lieu d’achat :
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Votre téléphone
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1. Prise casque d’écoute 3,5 mm
Se connecte aux casques d'écoute stéréo.
2. Capteurs de lumiére et de proximité
Détecte quand le téléphone est tenu a l'oreille, ou la lumiére ambiante
pour ajuster la luminosité de I'écran.
3. Diode de statut
Indique un nouveau message ou I'état d’alimentation du téléphone.
4. Port USB de type C
Pour la connexion a un ordinateur, la station d’accueil Acer, ou un
chargeur.
5. Haut-parleur du téléphone
Sortie sonore de votre téléphone intelligent; adaptée pour porter & votre
oreille.
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12.

13.

14.

15.

16.

Appareil photo avant

Pour les appels vidéo ou prendre des autoportraits.

Ecran tactile

Pour afficher le contenu de votre téléphone ou entrer les données
Microphone

Pour capter I'audio lorsque vous effectuez un appel téléphonique.
Logement de carte SIM ou microSD

Accepte une seconde carte SIM ou une carte microSD.

.Logement de carte SIM

Accepte une carte SIM.

. Boutons de volume +/-

Augmentez ou diminuez le volume audio.

Bouton d’alimentation

Allume ou éteint le téléphone.

Flash

Flash a diode pour I'appareil photo.

Appareil photo

Un appareil photo pour prendre des photos en haute résolution.
Microphone mains-libres / a réduction de bruit

Détecte le bruit ambiant pour améliorer la qualité des appels; peut étre

utilisé pour les appels mains-libres.

Haut-parleur mains-libres
Sortie sonore de votre téléphone intelligent; adaptée pour les appels
mains-libres.

Francgais
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Configurer I'appareil pour la
premiére fois

Insérer les cartes SIM et |la carte
microSD

1.

2.

Eteignez le téléphone en appuyant et maintenant le
bouton d’alimentation.

En utilisant I'outil fourni, retirez les plateaux de la
carte SIM / carte microSD en appuyant la pointe de
I'outil dans le trou de dégagement sur le plateau.
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3. Insérez les cartes SIM et microSD comme illustré.

Nano SIM 2
ou microSD

Q’i'"@ﬁéno SIM 1

4. Remettez les plateaux et appuyez fermement en
place, en veillant a ce que les cartes restent bien en
place dans les plateaux.

Francgais
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Charger votre téléphone

Lors de la premiére utilisation, vous devez charger
votre téléphone intelligent pendant huit heures. Apres
cela, vous pouvez recharger la pile au besoin.
Connectez le cordon de I'adaptateur c.a. au
connecteur micro USB de votre téléphone intelligent.
Branchez I'adaptateur c.a. a la prise électrique et
chargez 'appareil.

Il est normal que le téléphone chauffe pendant la
charge ou de longues périodes d'utilisation.

Tous les téléphones sont testés en usine avant d’étre

Bid

Reéinitialiser et redémarrer le
téléphone

Ouvrez les Parameétres dans la liste Applis, puis tapez
sur Systéme > A propos de. Tapez sur Réinitialiser
votre téléphone puis tapez sur Oui deux fois pour
réinitialiser votre téléphone.



Si votre téléphone ne répond plus, appuyez le bouton
d’alimentation pendant 15 secondes pour arréter le
téléphone. Appuyez sur le bouton d’alimentation
pendant plus de 15 secondes pour le redémarrer.

Remarque : N’effectuez pas cette opération
lorsque le téléphone est en cours de charge.
Débranchez d’abord le chargeur.

7
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